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ATTENZION !
. BHUMAHMUE '!!
The machine must be
installed according with
electric safety norms,
considering also in which
place the unit have been
installed.

Mpun ycTaHOBKe npubopa
Heobxogumo cobnaaTb
OeNcTByrLwme npasmna
TeXHUKn 6e3onacHocTu Ans
3J1IEKTPNYECKON CUCTEMbI, C
y4YyeTOM NomMelleHusi, B
KOTOPOM BbINOnHsieTcs

CTaHOBKaA.




TEXHUYECKMUE
XAPAKTEPUCTUKH

Mopenb 96
Cepusa FSW
FSW series model 96
Ocywatowas cnocobHocTb n/cyTtkn 96(1)
Drying capacity
HomuHanbHas notpebnsemas Bt 980
MOLLLHOCTb
Nominal power consumption
HoMuHanbHoe noTpebneHue no Toky A 5,4
Nominal current consumption
MakcumanbHoe noTpebrneHune no Toky A 7,2
Maximum current consumption
Pacxopf Bosayxa
Air flow m*luac 800
XnagareHT R407C (CM. STUKETKY) r 1400
R407C refrigerant charge (see label)
Hot water coil capacity Kw 2,44
YpoBeHb 3BYKOBOTO faBneHus" OoB(A) 49
Sound pressure level(”
Pa6Gouunn gnanasoH Temneparyp T 7-35
Temperature operating range
Pabounit guanasoH BNaxHoCcTn % 40-99
Humidity operating range
CoefnuHeHue ans cnuea KoHaeHcarta - ¥'M
Condensate draining connection
LLnpuHa MM 520
Widht
ny6unHa MM 290
Depth
BbicoTa MM 1760
Heigth
Bec Kr 55
Operating weight
CmeneHb 3awumsl IPX2
Level of Protection
MapameTpbl NUTaHus B/dpas/ly 230 B/1/50
Nominal power supply

OJIEKTPOHATPEBATE/b kBT 4

(1) Mpwu Temnepatype B nomeweHnn 32 T 1 OTHOCUTENBHON
BnaxHoctu 90%
Referred to: inlet air temp. 32 T relative h umidity 90%

(2) Ha pacctosiHum 3 M B cBOG0HOM NpPOCTPaHCTBE
At 3 mt free field over a reflecting surface




OBJIACTb NPUMEHEHUA

OdaHHble  npuBopbl  MNpeaHasHadveHbl  Ons
MOrMNOLEHNs Bnarm B NMOMELLEHUAX pasfnyHbIX
TUMOB, TaKWUX Kak MNOABanbl, CTPOWMMoLanKu,

Kamepbl  XpaHeHWsi  MULEBLIX  MPOAYKTOB,
GacceliHbl, Kunble  MOMELeHUss 1 T.M.
PekomeHayeTcs  akcnnyatupoBatb  UX B

npegenax, yka3aHHbIX B pasgene TeXHUYEeCKUX
XapaKTepUCTUK.

1. OBLUME NONOXEHUA

- Ha artane vyctaHoBkM wunu B cnydae
HeobxooMMoOCTM  npoBefeHus  paboT  Ha
ocywuTene Bo3gyxa HeobxoaMMo TLaTenbHO
cobntogaTb npaBwua, NpMBEAEHHbIe B AaHHOM

pykoBoacCTBE, npunaepXxmnBaTtbca yKa3aHMﬁ,
NOMELLEHHbIX Ha CaMOM an60pe 7
NMPUMEHATb BCE€ Mepbl MNpeaoCTOPOXHOCTH,

COOTBETCTBYHOLLNE 0BCTOATENLCTBAM.
[aBneHne B KOHType OXMaxaeHus U
YCTaHOBINEHHbIE 3MEeKTPUYECKNE KOMMOHEHTHI
MOTYT cO3faBaTb OMacHble CUTyaLn BO BpeMms
orepauuit No ycTaHOBKE M TeXOBCNyKNBaHWS.

NMoatomy nwbGble paboTbl Ha npubope
AOJMKHbI BbINOJIHATLCA

KBanupuuMpoBaHHbIM NepPCOHarom.

- HecoGnogeHne npaBsun, NnpvBeaeHHbIX B
AaHHOM pyKkoBOACTBE, 1 ntobas
Moamdukaumsi npubopa, BbINoNHeHHas 6e3
npeaBapuUTENbHOIO paspeLleHust, MpUBOAAT K
HeMeaneHHOW OTMEHE rapaHTuw.

BHumanue: MNepen nrobon onepaumen no
Texo6cnyXuBaHMio npubopa Heobxoammo
y6eauTbCcA, 4YTO 3NeKTpuYeckoe nuTaHue

OTKIHO4YeHO.

These units have been designed
dehumidification
cellars, builder's yard rooms, food storage

Their

APPLICATION FIELD

for

of various rooms as
rooms, swimming pools, houses.
recommended operation range

reported in data sheet of this manual.

is

1. GENERALITY

- When installing or servicing the unit, it is
necessary to strictly follow the rules
reported on this manual, to conform to all
the specifications of the labels on the unit,
and to take any possible precautions of
the case.

- Pressure in refrigerant circuit and electrical
equipment present in the unit can be
hazardous when installing or servicing the
unit.

A

Therefore every operation on the unit
must be done by trained people only.

- Not observing the rules reported on this
manual, and every modification to the unit
done without explicit previous
authorisation, will cause the immediate
termination of the warranty.

Attention: before every operation of
servicing on the unit, be sure that the
electric supply is disconnected.




1.1 OBLUME NPEAYNPEXOEHUA

1.1 IMPORTANT WARNINGS

AnekTpuyeckune coeaunHeHus npubopa
OOJKHbI BbINONHATLCA B COOTBETCTBUMU C
OeNCTBYHOLWNMU HOpMaTuBamu, B
ocobGeHHOCTU 3aTo OTHOCUTCSH K
3neKTpn4eckomy pa3beanHUTenNto 7]
TepMOMarHMTHOMy U audcepeHunanbHOMY

BbIKIHOYaTEeNo - KOMMOHEHTaM, He
BXOAALMM B KOMIMJIEKT NOCTaBKMU.
3anpewaeTtcsa moauduumpoBaTb unu
BCKpbIBaTb 3alUTHbIE YCTPOMUCTBA.

He HanpaBnaTb BoAasiHble OpbI3rM Ha
ANEeKTPUYECKMEe YaCTU MIIM  Ha  KOXYX
npubopa.

A

Electric Installation must be aacording
with safety norms. Remember that the
machine has no Main Switch, and
Differenzial Switch.

Never modify settings of the safety
devices.

Never sprinkle water over the unit and
its electrical components.

HdaHHbIl npubop He npedHasHavyeH Onsi
3Kcrlyamayuu €0 83PbI800NacHbIX UJU
nomeHyuanbHO 83PbIBOOMNACHbIX cpedax.

1.2 COOTBETCTBHUE EBPOMENCKUM

AONPEKTUBAM

ONPEKTWBA MO MAWWMHHOMY
OBOPYOOBAHWIO (2006/42/EC);

MpaBuna TexHWkn 6esonacHocTn Ans
HM3KoBONbTHOro obopyaosaHus 2006/95/EC;
OnekTpoMarHutHas coemectumocTs (EMC) —
2004/108/EC.

Iunpektmea 2004/108/EC, oTpaxeHHas B
noctaHoBneHun npasutensctsa Nel194 ot
06.11.2007 r.

Mpnbop Takke cooTBeTCTBYET HOpMaTnBam MIK:

CEI-EN 60335-2-40, CEI-EN 55014-1, 55014-2.

Kpome Toro, 3asiBnsaeTcs, 4to
n3genve N3rotToBrieHo B
COOTBETCTBUWN C AENCTBYIOLLEN
ANPEKTUBOWN NO OrpaHUYEHUIO Ha
NCronb30BaHMe OMNacHbIX
mMaTtepuanoB B NpON3BOACTBE
3I1IEKTPUYECKOro U 3rIEeKTPOHHOIO
obopynoBaHus, T.e. OUPEKTMBON
2011/65/EC ot 08.06.2011 co
CCbISIKOW Ha crefyoLmmn
rapMOHN3NPOBAHHbLIN TEXHUYECKUI
ctangapt. CEI-EN 50581

>

This unit should not be used under
explosive atmosphere.

1.2 CONFORMITY
DIRECTIVES

TO EUROPEAN

MACHINES NORMS (2006/42/CE) ;
SECURITY REGULATIONS FOR LOW
TENSION APPLIANCES 2006/95/CE;
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
(EMC) — 2004/108/CE.

It is hereby certified that this Dehumidifier
conform to the:

IEC Regulations CEI-EN 60335-2-40,
CEI-EN 55014-1, 55014-2.

The machine is built according to RoHS
European Norms:

2011/65/UE year 2011 and CEI-EN
50581.




2. OCMOTP,
TPAHCIMNOPTUPOBKA,
Nno3sMUMOHNPOBAHUE

2.1 OCMOTP

Ha aTtane nonyyeHuss npmubopa HeobXxoammo
NpoBEpPUTb €ro LEenocTHOCTbL: npubop Obin
OTIPYXXeH C 3aBofa-nU3rotoBMTENS B MAEalNbHOM
COCTOSIHUK; NpU Hanu4ymmn yuwepba Heobxoammo
HEMEANEHHO  NpeabsiBUTb  MPETEH3Mn K
nepeBO34YMKY W  BHECTM  3aMedaHuss B
OTIPY304HYI0 creuundvkaumio, npexge Yem
nognucatb €e OT WMEeHM nonyyartens.
Heobxogumo  npouHdopmmpoBaTb  3aBOA-
nsrotoButens 06 o6 beme HaHeceHHoro yulepba
B TeYeHue 8 gHen.

3akasumk JoSKeH 3anonHuTb 6naHk oTyeTa no
Kaxgomy Buay yuiepoa.

2.2NOABEM N TPAHCITOPTUPOBKA

B npouecce pasrpy3km U MNO3NLMOHUPOBAHMS
npubopa Heobxoanmo nposiBNsTL
MaKCUMarsbHYH0 OCTOPOXHOCTb, 4YTOObI
UCKIMIOYNUTb pe3kne WUnum HebpexHble MaHeBpbl.
TpaHcnopTMpoBKa Mo TEPPUTOPUN NpeanpuaTUs
OOIMKHA BbINOMHATLCA akKypaTHO M OCTOPOXHO;
He [OonyckaeTcs MpUSIOXeHWe Yycunui K
KOMMoHeHTam npubopa.

2.3 PACNNAKOBKA

Mpn cHAaTUKM ynakoBku ¢ npubopa HeobxooMmo
NposiBNATb OCTOPOXHOCTb, 4YTOGbI He
NpUYnHUTB yuiepba.

YnakoBo4YHble MaTepuanbsl UMelT pasfnnyHyo
npupoay: AepeBo, KApTOH, NneHKa v T.n.
PekomeHayeTcsi paccopTvpoBaTh MX U XpaHWUTb
oTOenbHO, a 3aTteM nepefartb Ans yTUnn3auumm
unm NMOBTOPHOIO NCMNOMb30BaHWsA Ha
COOTBETCTBYWOLUME MpeanpusaTns, YMeHbluas
BO3OENCTBUE Ha OKPYXKaloLLyto cpeay.

24 MNO3NUMOHUPOBAHUE

Utobbl Hauvny4dwum obpasomMm  onpefenuTb
MECTO YCTaHOBKM Mpubopa C BO3MOXHOCTbLIO
BbINONHEHNs1 COoeAMHeHUKn, cnepyeT obpaTtuTb
BHUMMaHVe Ha cnegyowme TpeboBaHus:

- BO3MOXHOCTb MaHeBpupoBaTb 3anyacTsimMu
BO34YLLHOM CUCTEMBI (n3beratb
OrpaHNYEHHbIX NPOCTPaHCTB);

- pacnornoXeHue ceTen ANeKTPoNuTaHus;

- AOCTYMHOCTb ans onepauun
TeXobCnyXnBaHUsa NN peMoHTa;

- rpy30noaAbLEMHOCTb MoNa;

- BEPOSATHOCTb OTPaKeHUs1 3BYKOBbIX BOJTH.

2.  INSPECTION, TRASPORT
AND SITE HANDLING

2.1 INSPECTION

After receiving the unit, immediately check
its integrity. The unit left the factory in
perfect condition; any eventual damage
must be questioned to the carrier and
recorded on the Delivery Note before it is
signed. Our firm must be informed, within 8
days, of the extent of the damage.

The Customer should prepare a written
statement of any severe damage.

2.2 LIFTING AND SITE HANDLING

When unloading the wunit, it is highly
recommended to avoid any sudden move in
order to protect refrigerant circuit, copper
tubes or any other unit component.

2.3 UNPACKING

When unpacking the unit pay attention not
to damage the unit.

The package is made up by different
materials: wood, paper, nylon etc.

It's a good rule to keep them separately
and deliver to the proper collecting centre in
order to reduce their environmental impact.

2.4 LOCATION

Consideration must be given to the
following points when determining the most
suitable site for the unit installation:

- location arrangement in  order to
guarantee adequate air flow (no narrow
spaces)

- electrical power supply location;

- accessibility for servicing/maintenance
and repair of the wunit and/or its
components;

- floor loading strength and ability to support
the operating weight of the unit;

- possible objection to operating noise



3. YCTAHOBKA

3.1 PACCTOAHUA OANA YCTAHOBKU

UpesBblyaHO BaXXHO obecneynTb JOCTaTOUHbIN
ob0beM Bo3yxa kak Ha yvacTke 3abopa Bo3gyxa
(co cTOpoHbl GunbTpa), Tak M Ha y4yacTke
nogauym (BbIxogHasi CTOPOHa BeHTUNsiTopa). He
MeHee BaXXHO UCKIMIOYNTb ABNEeHns
peunpkynaunm obpabaTbiBaeMoro Bosgyxa: 370
MOXET 3HaYUTENbHO MOHM3UTL 3HPEKTMBHOCTb
paboTbl npubopa.

B cBasu ¢ atumu TtpeboBaHuaAMU HeobxoamMmo
npegycMoTpeTb Crneaylowme paccTosHUs (CM.
PUCYHKN Ha CTpaHuLax ganee):

- Bo3ayxo3abopHas CTOpoHa: MUH. 1 MeTp
- BEPXHSAS CTOPOHA: MUH. 1 MeTp

nPH YCTAHOBKE B BACCEWNHE
HEOBXOOUMO COBINIOAOATb
PACCTOAHUA OT NOBEPXHOCTWU BO[bI,
NPEOYCMOTPEHHbIE HOPMATUBAMU
(MPUBOP MMEET CTENEHDb 3ALLUTDI 1P22).

Bospyxo3abopHas

CTOpoHa
/

3. INSTALLATION
3.1 CLEARANCES

Absolute care must be taken to ensure
adequate air volume to the air intake and
fan discharge, and to avoid air recirculation
through the unit that will deeply reduce its
performances.

For these reasons it is necessary to observe
the following clearances (see the pictures in
the following pages):

- suction side: 1 metre min.
- top side: 1 metre min

FOR USE IN SWIMMING POOLS KEEP
DISTANCES FROM WATER ACCORDING
WITH SAFETY NORMS (MACHINE IS
1P22)

BepxHss
CTOpoHa



MOMEJIb C PAOVNATOPOM
MNOCNEQYIOWENO HAFPEBA

BHNMAHWE
Ha atane noacoeauHeHusa Tpyb Bxoaa u
BbIXOZa BOAbl B pagmaTop nocrneayoLlero
HarpeBa criefyeT yaepXuBaTb crneumanbHbiM
kntoyom naTtpybok npubopa, Bo nsbexaHve
KpydeHusi n paspbia Tpyo.

VERSION WITH POST HEATING BATTERY

ATTENTION
When you go to connect the inlet and outlet
water pipe of after heating battery,hold the
connector with properly key to prevent
twisting and breakage of the pipes



3.2 ANEKTPUYECKUE COEOUHEHUA

3.2.1 O6Lwue nonoxeHus

Mepen noboun onepauuen Ha
3NeKTpU4ecKon cucreme Heo6xoauMoO
y6eaAnTbLCA, YTO NMUTAHUE OTKITHOYEHO.

NIuHna anekTponuTaHua [oOMKHA ObITb
3awmeHa Hagnexawum TepMOMarHUTHbIM
anddepeHunanbHbIM BbIKNOYaTenem.
B6nusn npubopa yCcTaHaBfMBaeTcs
pasbeanHUTEND.

KaGenb nutaHusa aomkeH BXoAUTb Yyepes
3a[HI00 NaHenb UNKU Yepes AHO; A 3TOro
HY>XHO y6paTb TOYKU KpenneHUs NNacTUHKN 1
NnoAcOoeAUHUTb Kabernb K 3aNeKTpu4ecKomn
KOpoOGKe.

MpoBeputsb, 4yTO napameTpbl cetu
3MNEKTPONUTAHMS COOTBETCTBYIOT HOMUHANbHBLIM
XapakTepuctukam  npubopa  (HanpsbkeHue,
ymncrno ¢as, YactoTa), ykasaHHbIM Ha Tabnuuke,
pacnonoXxeHHoW Ha camMom npubope.

CunoBoe coevHeHue BbINOJSHAETCSA
OBYXMNOSIOCHbIM Kabenem (nnoc 3emns).
OneKkTpuyeckme COoeauHEHUs BbIMOMHSIOTCS C
3afiHen naHenu.

CevyeHue npoBoga W 3aWUTHbIE yCTpOﬁCTBa
JIMHUN OOJXHbl COOTBETCTBOBAaTb TpeﬁOBaHMﬂM
HOpmMaTnBOB Cc y4yeTomMm TeXHU4YeCKunX
XapakKTepUCTUK, npunBegeHHbIX B AaHHOM
pykoBoACTBe.

KonebaHua HanpsKeHust NUTaHus He OOMKHbI
npesbiwaTb 5%

MNpuGop pomkeH pa6oTtatb B  yKasaHHbIX
npegenax: B MPOTUBHOM cry4yae rapaHTus
HemeANleHHO OTMEeHsIeTCA.

Mpubop yYCTaHaBJIIUBaeTCH cornacHo
OEACTBYHOLUUM npaBuiam TEeXHUKU

0e30MacHOCTU ANS 3NEeKTPUYECKUX CUCTEM, C
yyeToM MecTa yctaHoBKu. Mpu ycTaHOBKE B
nomeleHMn 6accertHa He06X0ANMMO NMPUHATL
BO BHMMaHue, YTO Npubop uMeeT cTeneHb

3awmThbl |P22.
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3.2 ELECTRICAL CONNECTIONS

3.2.1 Generality

Before every operation on the electric
section, be sure that the electric supply
is disconnected.

Main supply must be protected with a
differential switch.

Close to the unit a main switch must be
present.

Supply cable enter from the back panel

or from the bottom removing fixed point

of plate and must be connected to the
electric box

It must be verified that electric supply is
corresponding to the unit electric nominal
data (tension, phases, frequency) reported
on the label in the front panel of the unit.
Power connections must be done using a
two-wire cable, phase + neutral wire +
ground cable.

The supply cable enter in the back panel.

Power cable and line protection must be sized
according to the law and technical norms,
according with technical data which can be found
in this manual.

The line voltage fluctuations must not be
more than +5% of the nominal value.

Electric supply must be in the limits shown: in
the opposite case warranty will terminate
immediately.

The machine must be installed according
with electric safety norms of vyour

country, according with the place of

installation. In swimming pool,

remember that machine is |IP22.




Anekmpuyeckue coeduHeHus
npouseodsmcs & coomeemcmeuu ¢
OaHHbIMU, NpueedeHHbIMU Ha npusnazaemMoll

anekmpu4yeckoli cxeme  npubopa, c
Komopou Heobxodumo nocmosiHHO
ceepsambcs, U  coO2/1aCHO  npaesusiam
MmexHUKuU 6e3onacHocmu ons

AJIeKmpu4YecKux cucmem.

3asemneHne aBRAgeTcas  HeoOXoAMMbIM MO
3aKOHY. Mpu yCTaHoBKe Heobxogumo
noacoeauHUTb kabenb 3aseMneHusd K

cneunanbHOMY 3aXNMy.

3.2.2 ModcoeduHeHue 3filekmponumaHus

MopcoenuHenune NNHWK 3NeKTponMTaHmns
BbIMOSHSAETCST B COOTBETCTBMM C yKa3aHUsIMU,
NPVMBEAEHHBIMU Ha 3NEKTPUYECKON CXeme, U
COrnacHo AefCTBYIOLMM HOpMaTHBaM.

Moatomy Heobxoanmo NOACOEAVHUTL
TpexnoniocHbn kabenb: ®A3A, HEUTPAJTb u
3EMIJIA (3a ncknoyeHnem ocobbix cryvaen)

3.3 N3BnevyeHue n ounctka dunbTpa
DunbTp pacnonoXeH 3a nepegHen peLleTKoN.
HyxHo ybpaTb peLleTky u nssneyb unsTp.

q)I/I.I'Ipr MOXXHO MPOMbITb NoAa CpreVI BOAbl 13
KpaHa. Kak npaBuio, OYUCTKa BbIMOJIHAETCA
OOWH pa3 B MecsAL uUnn 4vatlie, ecrnn nomelleHne
XapakTepusyetca NOBbILLEHHOM
3anblJ1IEHHOCTbHO.

3.4 NOOCOEAOMHEHME K NATPYBKY
CIMMBA KOHOEHCATA

Mpnbop nogcoeouHsieTcsl HenocpeacTBEHHO K
cnuBHoM Tpybe. B aToM cnyyae pasmep
coeanHeHus: ¥4 (HapyxHasi pe3bba). .

Electrical connections therefore must be
always done according to the
instructions reported on the wiring
diagram enclosed with the unit and with
safety norms.

Ground connection is compulsory. Installer
must connect ground cable with a
dedicated terminal on the terminal block.

3.2.2 Main supply connection

Main supply connection should be done
according to the electric wiring diagram
indications and according with safety
electric norms.

Power connections must be made using a
three-wire cable: PHASE + NEUTRAL +
HEART.(a part special situations)

3.3 How to remove and clean Air Filter
The filter is located behind the grille. To re-

move the filter remove before the grille,than
the filter can be removed

The Filter can be washed under a water
faucet. The filter should be cleaned once a
month or more often in dusty rooms.

3.4 CONDENSATE DRAINING
CONNECTION

The machine is connected directly to a
waste pipe.

In this case, use the male %4’ connection.
Exit is similar than electronic one
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3.5 KPENJNEHUE NPUBOPA 3.5 FIXING MACHINE

CM. pUCYHOK HWXE MO HAcCTEHHOMY MOHTaxy Use holes in the top side of back pannel for

npubopa: ¢ 3aAHel CTOPOHbI MPeAyCMOTPEHO fixed the machine to the wall using screw to
aBa OTBEPCTUS, KoTopble MOXHO make it stable

ucnonb3oBaTb AN €ro noABelUMBaHUS Ha

NpaBuITbHO NOAOOPAaHHBIX BUHTAX, CMOCOGHbIX

BblAepXaTb Bec npmbopa

3.6 NO3NLIMOHUPOBAHVE NEPEQHEN 3.6 POSITIONING FRONT GRILLE
PELLETKM
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4. ELECTRONIC CONTROL AND FUNCTIONING

The electronic board installed on the model FSW63 is connected directly to the power outlet of the machine. It is equipped
with three temperature probes and a humidistat.

The electronic control unit, by means humidistat that measures the relative humidity in the environment, makes the machine
works in order to achieve the degree of humidity wanted.

When the temperature reached by the finned coil is too low the electronic control unit starts a defrost cycle to melt the ice
formed in the finned coil.

This unit is programmed to stop the dehumidifier if the temperature drops below 4.5 °C.

SIGNALLING PANEL

Units are provided with signalling light panel that indicates unit operational status. Below is reported a brief description of

their meaning.

CONTROL PANEL

The Electronic card with microprocessor, control many functions:

QLo

<O

TFO

HEAT

O

POWER

ALARM

REMOTE

Heat led; when the heating function is activated, the LED pulses every 10 seconds, when the
heating element is powered the LED remains lit.

Power LED; it's on when the machine is in the ON state.

Alarm LED; it's on when an alarm comes on. It turns off if the alarm is reset.

Run LED; the LED is on when the compressor is running, blinks when the dehumidifier is

waiting to restart or is in defrost. It's switched off when, in the ON state, the set of desired
humidity has been reached.

Full LED; this LED is lit when the condensate tank is full.

Remote Function LED ;the machine has the possibility of using a remote humidistat or switch.
For this purpose, it needs to change the set in the PCB: with plug inserted in the socket, put the
machine in OFF position, then press all together these 3 buttons for 4 seconds: HOUR
COUNTER, SET UP and SET LOW , the machine changes and led REMOTE turn on. Pay
attention that if the humidity is set in cont position, machine works not considering the remote
control.

Remote LED; lights up when the machine is controlled remotely.



PUMP

ON/OFF Electrical heaters or Way valve ; When the machine is ON, you can activate the
heating function by pressing and holding the button HEAT for 4 seconds. Same procedure to
disable it.

ON/OFF function ; plugged into the outlet (with ground wire!), the display turns on and shows
the relative humidity in the room.

The machine is in the OFF state when the Power LED is off. It's in the ON state when the
Power LED is on.

When OFF, to switch on the dehumidifier, simply press the POWER key and depending on the
relative humidity set the machine starts working.

When the machine reaches the level of required moisture goes into stand-by mode:
automatically stops but remains in the ON state (POWER LED on).

If the humidity goes above the set point the dehumidifier starts again.

When ON to put the dehumidifier in OFF just press the POWER button (the display continues to
indicate the humidity in the room).

Note: putting the machine OFF and immediately ON, the compressor does not start
immediately and the Run led starts to flash. After a time of 210 seconds the machine restarts.

HUMIDITY/TEMPERATURE SET function ; press one of the SET-/ +: the display starts
flashing to indicate the humidity set; continuing to press SET-/ + you can bring to the set of
required moisture (from 30% to 80%). After 4 seconds the display stops flashing and the new
set of moisture is detected by the control unit.

It's possible to make the machine works regardless of the degree of moisture holding SET- until
the message "Cont" appears.

When the heating mode is activated by pressing the key HEAT once is possible to display the
temperature in the environment (eg t22 °means that in this environment is a temperature of 22
°C). To change the set temperature press the key HEAT and immediately after the SET-/+: the
display starts flashing to indicate the set temperature previously set and continuing to press the
SET-/+ it's possible to reach the required temperature (from 15C to 32T ). After 4 seconds the
display stops flashing and the new set temperature is detected by the control unit.

HOUR COUNTER function : to display the hours of operation just press the key HOURS.

PUMP BUTTON: in the OFF state, press at the same time SET + and PUMP for 4 seconds.
The message "PunP" appears on the display and Full LED flashes every 10 seconds. Same
procedure to return to the tank mode operation.

If the controller is in pump mode, pressing and holding the PUMP the pump is activated to
empty the tank when shifting. It switches off when released.
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4. ANEKTPOHHOE YNPABJIEHUWE N ®YHKLWOHUPOBAHUE

OnekTpoHHasa nnarta, ycTaHoBneHHasa Ha npubope moaenn FSW63, HanpsMyto coeJUHEHa C pO3eTKOW NUTaHUs
npubopa. OHa ocHalleHa TpeMsa 30HAaMu TeMnepaTypbl U pene BNaXHOCTU. QNEKTPOHHbIN 60K, Npy NOMOLLN
pene BNaXxHOCTU, KOTOPOE N3MePSIET OTHOCUTENBHYIO BMAXHOCTb B MOMELLEeHUK, ynpasnsaeT paboTon npubopa
Tak, 4To6bl 0becneunTb B NOMELLEHUN HEOOXOANMBIN YPOBEHb BMAXHOCTU.B Mogensax, ocHalleHHbIX
HarpeBaTeneM, aNeKTPoHHada nnarta cYnTbiBaeT TeMnepaTtypy B NOMELLEHUN, U3MEPEHHYIO OAHUM N3 TPeX
30HJO0B, W BKIMOYAET UIN OTKIIOYAET ANEKTPUYECKUIA PE3NCTOP B 3aBMCMMOCTUN OT TeMMepaTypHON YCTaBKU.
Ecnun opebpeHHbI pagmaTop HarpeBaeTcs 40 CIMLIKOM HU3KOW TeMMepaTyphbl, SIEKTPOHHbIA B/10K HAaYMHaeT
LUK OTTarkn, 4Tobbl pacTonuTb nea, o6pa3oBaBLUMIACS B paguartope.

OT1oT 650K 3anporpaMMMpoBaH Tak, YTobbl OCYLLMTENb OTKIOYarcs, korga TemnepaTypa B NOMeELLEHUN
onyckaeTtcsa Huxe 4,5C.

NAHENb CUTHAJITU3ALUUU U YTIPABJIEHUA

Le unita sono dotate di pannello di segnalazione luminosa che indica i vari stati di funzionamento della macchina. Sullo
stesso pannello sono presenti dei tasti che permettono di controllare e di regolare il funzionamento dell'apparecchio.

[anee npmBOoaOANTCA OonNMcaHne KOMMNOHEHTOB NMaHesnn n X Ncnosib30BaHUA..

i
3@00 CeeToamop Heat (HarpeB): koraa yHKUUSA HarpeBa akTMBUPOBaHa, CBETOANO MUTaeT C
o yacTtoTomn 10 c; korga nogaeTcs NMTaHue Ha pe3ncTop, CBETOAMOL OCTAeTCs BKIKOYEHHbIM.
HEAT
O
CBetoaunopn Power (MuTaHue): roput, Korga npubop BKIOYEH.
POWER
Ceetoguop Alarm ( ABapuMHbIA CUTHaN): 3aropaeTcd Npu NosiBIIEHUN aBapuUInHOIO curHana.
ALARNM OTKknovaeTca ToNbKo nocre cbpoca aBapuMHOro curHana.
OnO Ceetoguop Run (Pa6oTa): 3T0T cBETOAMOA ropuT, Koraa paboTaeT KOMMPeccop, U MUraerT,
Korga ocylimTenNb OXuaaeT nepesanycka Unn HaxoauTcs B pexnme oTtarkn. CBetoguos
RUN OTKIMOYaETCs, Korga B COCTOSAHWMM BKITFOYEHWSI LOCTUMHYTA YCTaBKa BIaXXHOCTMU.
Full (MonHbIN): 3TOT CBETOAMOA 3aropaeTcs npu 3anonHeHun 6aka KoHaeHcaTa.
FULL
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REMOTE

PUMP

CeeToguopn Remote Function ( JMCTaHUMOHHbIN peXuMm): B Npubope npeaycMoTpeHa
BO3MOXHOCTb paboTbl C AUCTAHUNOHHBIM pefne BIaXXHOCTU UMK AUCTaHLMOHHbIM
BbIKMoyaTenem. [Ing aToro Heo6xo4MMO N3MEHUTb YCTaBKy Ha 3NIEKTPOHHON MaTe: C BUIKOW,
BCTaBMEHHON B pO3€eTKY, NnepesecTu npubop B nonoxeHne BbIKJ, 3aTem ogHoBpeMeHHO
HaxaTb Ha 4 cekyHabl Tpu knasuwn: HOURS (UNCNO YACOB), SET + (YCTABKA+) n SET -
(YCTABKA-); npubop 3anomMvHaeT U3aMeHeHME U1 BKIoYaeTcst cBeTogmon remote function
(BncTaHuMOoHHbIN pexinm). CrnenyeT NOMHUTb, YTO €CIK LIMKIT YCTaHOBKN BM@XHOCTU HAaXOAUTCS
B nonokeHun “Cont”, To npnbop bynet paboTtatb 6€3 NOAKMIOYEHUS AUCTAHLMOHHOIO
yrnpaBreHus.

BKIMKOYEHUE/OTKINIOYEHUE anekTpoHarpeBaTens unum TpexxonoBOro KnanaHa: korga
nNprubop BKIMOYEH, MOXXHO aKTUBMPOBATbL OYHKLIMIO Harpesa, Haxas knasuwy HEAT n
yAEPXMBas ee HaxaTomn 4 cekyHabl. [Ins oTKMYeHns NCNoNb3yeTcs Ta e npoueaypa.

BKI/BbIKII: nocne Toro, kak npubop NoacoeauHEH K po3eTke NuTaHus (3a3eMnutb NpoBof)),
OMCnren BKMYaeTcsa U Ha HeM OToBpaXkaeTcsl OTHOCUTENbHAs BNaXXHOCTb B KOMHATe.
Mpnbop oTknNtoYveH, koraa ceetoamnon Power He ropuT. Mpubop BkNoYeH, Koraa CBETOAMOL
Power ropwur.

Korga npnbop OTKMoYeH, NS BKIHOYEHUS OCYLLUMTENSA AOCTAaTOYHO HaXaTb KnaBuLLy
BKITOYEHWS], U B 3aBUCMMOCTU OT 3a1aHHON OTHOCUTENBHOW BNAXXHOCTU HaYHeTcs paboTa
npuodopa.

Korga BnaxHOCTb B MOMELLEHMM JOCTUTHET 3a4aHHOro 3HadeHus, npubop nepexoauT B
CTOSHOYHbIV PEXUM: OH aBTOMaTUYECKN NpekpallaeT paboTy, HO OCTaeTCs BO BKIOYEHHOM
cocTosiHuK (cBeTogmog Power ropuT).

Ecnuv BnaxHoCTb NpeBbILLaET YCTaBKy, OCYLUUTENb BKINIOYAETCH BHOBb.

Korga npnbop HaxoanTcs BO BKMHOYEHHOM COCTOSIHUN, YTOObI BbIKNIOYUTL OCYLUNTENb,
00CTaTOYHO BHOBb HaxaTb knaeuwy POWER (Ha gucnnee npogoskaeT oTobpaxaTbes
BNaXXHOCTb B KOMHATe).

YCTABKA BINTAXXHOCTU/TEMMNEPATYPbI: HaxaTtb ogHy 13 knaBuw SET-/+: gucnnen
Ha4YMHaeT MuUraTb, YTOObI MOKa3aTb YCTaBKy BNa)XHOCTUW; MPOJOIPKasa Haxnmatb knasuwy SET-/
+, MOXHO 3alaTb HY>XHYIO YCTaBKy BnaxHocTu (0T 30% o 80%). Yepes 4 cekyHAabl ANCNNemn
npekpaLiaeT MUraTtb; 9TO 3HAYUT, YTO HOBAs yCTaBKa BNaXXHOCTW NepefaHa Ha 3NeKTPOHHbIN
6rok.

MoxkHO 3acTaBuTb Npnbop paboTaTe HE3ABUCUMO OT YPOBHS BIIAXKHOCTM, €CIIN HaXMMaTb
knaBuwy SET- oo Tex nop, Noka He NnosBuTCcs coobleHune "Cont".

HarpeB. HaxaB knaBuwy HEAT oguH pas, MOXHO BbIBECTU Ha 3KpaH TemnepaTypy B
nometlleHun (HanpumMep, Hagnucb 22 °t 03HavaeT, YTo B AaHHOM NMOMELLEeHUN TemnepaTypa
coctaBnseT 22 ° C). YTobbl MISMEHUTL 3aaHHy0 TEMMNEPATYpPy, HEOOXOAUMO HaXaTb KIaBuLLy
HEAT wn cpa3y nocne atoro — knasuwy SET-/+: gucnnei Ha4yHeT Muratb, YTOObI NoKasaTtb
NPEXHIOK YCTaBKY TEMMepaTypbl; NpoAorkKas HaxmMmaTtb kKnasuwy SET-/+, MOXHO YyCTaHOBUTb
HyXHyto Temnepatypy (o1 15 °C go 32 °C). Yepes 4 cekyHAbl AUCNnen npekpaiwjaet Muratb, U
3afaHHag TemnepaTypa nepeaaeTcsa Ha 3NEeKTPOHHbIV BMOK.

CYETYUK YACOB: uto6bl 0TOOpPasnTb YMCO paboumx YacoB, AOCTATOUYHO HaXaTb KNaBuULLy

PUMP (HACOC): B BbIKJTO4EHHOM COCTOSIHMM HaXkaTb OAHOBPEMEHHO KnaBuwmn SET+ n PUMP
Ha 4 cekyHabl. Ha gucnnee noasutcs coobleHne "PunP”, n ceetogmnos Full HauHeT murathb €
yacTtoTom 10 cekyHa. Takas »xe npoLenypa BbINONHAETCS AN Bo3BpaTa B pexunm paboTbl Oaka.
Ecnu koHTponnep Haxoautcs B pexmme paboTbl Hacoca, Npy yaepKMBaHUM HaXKaTon KnaBuLn
PUMP aktuBmpyeTtcs Hacoc Ans onopoxHeHus 6aka. Hacoc oTknoyaeTcs npu oTnyckaHum
KnaBuLLWN.
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5. TROUBLE SHOOTING

PROBLEM

PROBABLE CAUSE and CORRECTIVE ACTION

The machine doesn't start.

Power supply missing, provide it.

Tank is full. The alarm resets automatically emptying the tank.

PO eyl
It occurs for two possible reasons: the environment temperature is too low or the
defrost cycles are not able to melt the ice in the battery. To reset put the
ALARIT dehumidifier above 10 ° C, if not reset put the dehumidifier off with POWER
+“Lot” button and unplug the machine.
Possible lack of gas in the circuit. The alarm resets automatically after 210
seconds.
ALARIT If the alarm does not reset simultaneously press and SET HOURS + for 10
+ “LoPt” seconds. If the problem occurs again, call for service.
Combination of temperature and humidity too high.
ALARM The alarm resets automatically when the temperature drops.
+HI
p " Malfunction humidostat. In any case, the machine continues to operate. Contact
Prob . o
the service to replace the humidistat.
Malfunction of one of the three temperature probes. The dehumidifier goes into
ALARNM +*Prol” o stand-by mode. Contact the service to replace the probes.
“Pro2” o “Pro3”
The internal alarm of pump is ON (for machines with pump). The alarmis reset
EULL ) . when the pump switch is closed.
+ “PunP
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5. MNMOWUCK HEUCMPABHOCTEM

HEUCINPABHOCTD BEPOATHAA IPUH9YUHA u KOPPEKI[THUOHHBIE

JIEHCTBUA
La macchina non parte Controllare I'alimentazione elettrica.
Bak koHpeHcaTa 3anonHeH. COpoc aBapunHOro curHana npoucxoauT
aBTOMAaTMYECK/ NpU OMOPOXXHEHNW Gaka.
FULL “ »
+“FULL
OTOT curHan MOXeT NOSIBUTBLCA MO ABYM NpUYMHaM: TemnepaTypa B
nomeLLeHnn coctaenseT troppo bassa o cicli di sbrinamento non sono in grado
di sciogliere il ghiaccio nella batteria. Per ripristinare mettere il deumidificatore
ALARNM ot in ambiente al di sopra di 10 ° C, se non si azzera mettere il deumidificatore in

OFF con il tasto POWER e scollegare la macchina.

Eventuale mancanza di gas nel circuito. L'allarme si resetta automaticamente

dopo 210 secondi.

ALARM Se l'allarme non si ripristina premere contemporaneamente SET+ HOURS per

+ “LoPt” 10 secondi. Se il problema persiste, rivolgersi all'assistenza tecnica.
Combinazione di temperatura e umidita troppo elevata.
ALARM L'allarme si resetta automaticamente quando la temperatura scende.
+oHI
“Prob” Malfunzionamento umidostato. In ogni caso, la macchina continua a funzionare.
Contattare il servizio per sostituire la umidostato.
Malfunzionamento di una delle tre sonde di temperatura. Il deumidificatore va in
ALARNM +*Prol” o modalita stand-by. Contattare il servizio per sostituire le sonde.
“Pro2” o “Pro3”
L'allarme interno della pompa € accesa (per le macchine con pompa). L'allarme
viene resettato quando l'interruttore della pompa € chiuso.
FULL | wounp
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6. JJIEKTPUYECKAA CXEMA
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6. JNEKTPUYECKAA CXEMA (TpexxonoBou KrnanaH)

nvas
e

¢V 196MS4

I

‘00|

N ER Rei £+G0d UoToUN Nl e

(I¥NOILdO)

@_Wé oo | . -7 39a1dg<-- dWNNd H._.,_\w_m?&ouv n
€-2 3¥dId9<-- 104.LNOD ILONIY Alon3y
£-T 39d14g<-- WYYV TvH3INID
:3SN NOA 1 39AlYg
] ] IAILOIASTH IHL IAONIY
—_
L
(I¥NOILdO)
@ dANd 7 7 7
YOSSIHAINOD \ VECTINL
INTVA AVM € /
JIS—y
7’ [ A N N A
YOLIOVdVO mm
HOSSIHANOD o |m
EN = ILHM
@ a3y
NMOYg
MOV1d
NY4HOLOW 3and
NY4HOLON RO
@ @ @ % ALIGINN LNFWNOYIANT
- ———140L¥¥0dVYAT 310aIN
3 U t e | o s T 14OLVHOdYAT AN3
2 T = “ T 1 34N1VH3dNGL LINJIWNOYIANT
-€
8 WM ! \\\\\\rf\\\\\\\\\\////
€ _ Z
w - O (@]
o @ B B B B @
NOv1d
e . 000020000

31ddNnd

20



6. JJNIEKTPUYECKAA CXEMA (3 kBT)
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